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KISA REHBER 
Bluetooth® Radyo, yolcu bölmesinin özel özelliklerine göre tasarlanmış ve gösterge panelinin tarzıyla mükemmel uyum sağlamak için özel olarak tasarlanmıştır. Kullanım talimatları 
aşağıda verilmiştir ve dikkatlice okunması önerilir. 
 
İPUÇLARI 
Alım Koşulları 
Alım koşulları sürüş sırasında sürekli değişir. Dağlar, binalar veya köprüler gibi engeller, özellikle yayıncıdan uzaklaştığınızda alımı engelleyebilir. 
 
ÖNEMLİ 
Trafik bültenleri alındığında ses seviyesi artırılabilir. 
Bakım ve Temizlik 
Sadece yumuşak, antistatik bir bezle kapağı temizleyin. Temizlik ve parlatma ürünleri yüzeyi zarar verebilir. 
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ÖN PANELDEKİ KONTROLLER  
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ÖN KONTROL PANELİ ÖZET TABLOSU 

 

 
Düğme İşlev Mod 

 
Son etkin FM//DAB Kaynağına gider Düğmeye Kısa Basma 

 
Player_Main'e gider ve Medya Kaynağı (USB/iPod/Bluetooth® ses) arasında geçiş yapar Düğmeye Kısa Basma 

 
Ekranı açma/kapatma Düğmeye Kısa Basma 

 
 

Telefon Arayüzüne Geç (CP veya AA bağlıysa, CarPlay_Phone veya AndroidAuto_Phone'a 
geçer) Düğmeye Kısa Basma 

 
 
 

Ana Menüye Geçme ve Açma Düğmeye Kısa Basma 

Kapatma Düğmeye Uzun Basma 

Ses Seviyesi Ayarı Düğmenin sola/sağa dönmesi 

 
     

Görüntülenen Seçenek Onayı Düğmeye Kısa Basma 
Radyo için manuel arama / Göz atta seçimi yukarı ve aşağı değiştirin Düğmenin sola/sağa dönmesi 

 

 
EKRAN DÜĞMELERINİN ÖZET TABLOSU 
 

Dokunmatik Tuş Fonksiyon Mod 
Radyo Radyo menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Medya Medya menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Telefon Telefon menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Apple CarPlay Carplay menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Araçlar Araçlar menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Arka Görüş Kamerası Arka Kameraya erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Ayarlar Ayarlar menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
Android Auto Android Auto menüsüne erişim Dokunmatik tuşuna basın 
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DİREKSİYON SİMİDİNİN ARKASINDAKİ KONTROLLER 
 

Ana sistem fonksiyonlarına yönelik kontroller, kontrolü kolaylaştırmak için direksiyon simidinde bulunur. 
Seçilen fonksiyonun aktivasyonu bazı durumlarda aşağıdaki tabloda açıklandığı gibi düğmeye basım süresi (kısa veya uzun basma) ile kontrol edilir. 

 

 
 
DİREKSİYON KONTROLLERİ ÖZET TABLOSU 

Düğme İşlev Mod 
 

 
 

Gelen çağrının kabulü 
 

Düğmeye Kısa Basma 

 Siri'nin veya Google yardımının etkinleştirilmesi Düğmeye Kısa Basma 

 Siri, Apple CarPlay ve Android Auto ile etkileşim Düğmeye Uzun Basma 
 

 
Gelen çağrının reddedilmesi 

Devam eden çağrının sonlandırılması 
Düğmeye Kısa Basma 
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DİREKSİYON SİMİDİNİN ARKASINDAKİ KONTROLLER 
 

Düğme İşlev Mod 
Düğmeler 1 (Direksiyon simidi sol tarafta) 

 

Yukarı düğmesi Sonraki radyo istasyonunu veya sonraki medya parçasının 
seçimini arayın. Düğmeye Kısa Basma 

 Serbest bırakılana kadar daha yüksek frekansların 
taranması/Medya parçasının hızlı ileri sarılması. Düğmeye Uzun Basma 

Orta düğme Her basışta DAB, FM, Bluetooth® ses ve USB kaynakları arasında 
kayar. Düğmeye Kısa veya Uzun Basma 

Aşağı düğmesi Önceki radyo istasyonunu arama veya önceki mevcut medya 
parçasını seçme. Düğmeye Kısa Basma 

 Medya parçası serbest bırakılana/geri sarana kadar düşük 
frekansları tarayın. 

Düğmeye Uzun Basma 

Düğmeler 2 (Direksiyon simidi sağ tarafta) 

Yukarı düğmesi Tek ses artışı Düğmeye Kısa Basma 

 Hızlı ses artışı Düğmeye Uzun Basma 

Orta düğme Sessize alma işlevinin etkinleştirilmesi/devre dışı bırakılması Düğmeye Kısa veya Uzun Basma 

Aşağı düğmesi Tek ses azaltma Düğmeye Kısa Basma 

 Hızlı ses azaltma Düğmeye Uzun Basma 
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: 

SİSTEMİ AÇMA/KAPAMA 

Sistem  simgesine tıklanarak açılır/kapatılır. 
Radyonun ses düzeyini artırmak için düğmeyi saat 
yönünde, azaltmak için saat yönünün tersine çevirin. 
Elektronik ses ayar kontrolü, durma konumları olmadan 
her iki yönde de sürekli (360°) döner. 
Eğer aracın aküsü çıkarılır veya değiştirilirse, radyonun 
çalışması için radyo pasaportunda bulunan bir kod 
gerekecektir. 
 
RADYO MODU 
İstenilen radyo istasyonu seçildikten sonra ekranda 
aşağıdakiler gösterilir: 
En üstte: Kaydedilen radyo istasyonlarının listesi (ön 
ayar) gösterilir, o anda çalan istasyon ekranda 
gösterilir 
 Ortada: Dinlenen istasyonun adı ve aşağıdaki 
düğmeler gösterilir; 
      /       Önceki/sonraki radyo istasyonunu arayın 

 : Manuel radyo istasyonu ayarı 
Alt kısımda: Aşağıdaki düğmelerin görüntülenmesi:  
 İstenilen frekans bandını seçmek için "FM/AM", 

“AM/DAB” ve "DAB/FM" tuşları yer alır. 
 "Göz at": Mevcut DAB istasyonlarının listesi.  
 "İstasyonlar": Mevcut FM radyo istasyonlarının 

listesi.  
 "Bilgi": Dinlenen FM ve DAB kaynağı hakkında ek 

bilgi. 
 "Ses": "Ses Ayarları" ekranına erişim. Ayrıntılar için 

Ayarlar/Ses Ayarları'na bakın. 
Ses Menüsü 
"Ses" ayarları menüsüne erişmek için, ekranın altında 
bulunan "Ses" dokunmatik tuşuna basın.  
 Aşağıdaki ayarlamalar "Ses" menüsü kullanılarak 

gerçekleştirilebilir:  
 "Dokunma Sesi" 

 "Ses Yüksekliği" 
 "Ekolayzer" 
 "Balans ve Fader" (Fader seçeneği yalnızca arka 

hoparlörler bağlıysa mevcuttur.)  
 "Ses Düzeyi" 
 "Hıza Göre Ses Düzeyi" (hıza bağlı otomatik ses 

kontrolü 
 

MEDYA MODU 
İstediğiniz ses kaynağını seçmek için ekrandaki 

"Medya" düğmesine veya  kapasitif  tuşuna basın: 
USB ve Bluetooth®. 
Medya modu seçildikten sonra, ekranda aşağıdaki 
bilgiler gösterilir: 
En üstte: Çalınan parça hakkında bilgiler. 
Ortada: Çalınan parça hakkında bilgiler ve aşağıdaki 
tuşlar yer alır: 
 Şarkı ilerlemesini ve süreyi izleyin 
 Karıştır düğmesi": Parçaları rastgele sırayla çalmak 

için 

 / : Önceki/sonraki parça seçimi 
     /  : Çalınan parçayı oynatın/duraklatın. 
 "Tekrarla düğmesi": çalınan parçayı tekrarlamak 

içindir. 
Alt kısımda: Aşağıdaki dokunmatik tuşların 
görüntülenmesi: 
 "Göz At": Bir USB kaynağı için göz atmayı açın. 
  "Kaynaklar": Medya kaynaklarının listesi. 
  "Bilgi": Çalınan şarkı hakkında ek bilgi.  
 "Ses": "Ses Ayarları" ekranına erişim. 
Bluetooth® Kaynağı 
Bu mod, müzik parçaları içeren bir Bluetooth® cihazının 
sistemle  eşleştirilmesiyle etkinleştirilir. 
 

Bluetooth® Ses Cihazını Eşleştirme 
Bluetooth® ses cihazını eşleştirmek için aşağıdaki işlemleri 
gerçekleştirin: 
 Cihazdaki Bluetooth® işlevini etkinleştirin. 
 Cihazdaki "Medya" düğmesine ve ardından 

"Kaynaklar" düğmesine basın. 
 Bluetooth® Ses kaynağını seçin. 

 Cihaz Listesi menüsündeki   simgesine tıklayın. 
 Bluetooth® ses cihazında ABC_XYZ arayın (eşleştirme 

aşamasında, cihaz adını dört basamaklı bir sayı ile 
gösteren bir ekran görüntülenir)  

 NOT: Bir ses cihazı, "Telefon" menüsüne basarak ve 
"telefonlar"ı seçerek de eşleştirilebilir. 
 UYARI Cep telefonu ile sistem arasındaki Bluetooth® 
bağlantısı kesilirse cep telefonu el kitabına bakın 
USB Kaynağı 
USB/iPod modunu etkinleştirmek için ilgili aygıtı (USB Bellek 
veya iPod) radyoda bulunan USB bağlantı noktasına takın. 
Radyo açıkken bir USB aygıtı takıldığında, "Ayarlar\Genel" 
menüsünde "Otomatik Kullan" AÇIK olarak ayarlanmışsa, 
aygıttaki parçaları çalmaya başlar. 
NOT: Cihaz Bluetooth bağlantısından sonra USB üzerinden 
bağlanırsa, Radyo, telefonun Bluetooth® ayarlarında (varsa) cihaz 
adını değiştirerek çalınan parçayı değiştirebilir.  
 
TELEFON MODU 
Bluetooth® Üzerinden cep telefonu eşleştirme 
UYARI Bu işlemi yalnızca araç sabitken ve güvenli koşullarda 
gerçekleştirin; bu işlev araç hareket halindeyken devre dışı 
bırakılır.  
Bir cep telefonu için eşleştirme prosedörü aşağıda 
açıklanmıştır.Her durumda her zaman cep telefonunun el 
kitabına bakın. Cep telefonunu eşleştirmek için aşağıdaki 
işlemleri gerçekleştirin: 
 Cep telefonundaki Bluetooth® işlevini etkinleştirin.

  Ekrandaki "Telefonlar" dokunmatik tuşuna basın  Henüz sistemle eşleştirilmiş bir telefon yoksa, 
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ekranda özel bir ekran gösterilir. 
 "Telefonlar"a erişin ve eşleştirme prosedürünü 

başlatmak için         simgesine tıklayın, 
ardından cihazı cep telefonunda arayın. 

 Cep telefonu tarafından istendiğinde, sistem 
ekranında gösterilen PIN kodunu girmek için tuş 
takımını kullanın veya cep telefonunda gösterilen 
PIN'i onaylayın. 

 Eşleştirme aşamasında ekranda işlemin ilerleyişini 
gösteren bir ekran belirir. 

NOT: Telefon yazılımını güncelledikten sonra düzgün 
çalışmasını sağlamak için, telefonu radyoya bağlı cihazlar 
listesinden çıkarmanız, önceki sistem eşleştirmesini 
telefondaki Bluetooth® cihazları listesinden de silmeniz 
ve yeni bir eşleştirme yapmanız önerilir.  
Telefon modu etkinleştirme 
Telefon modunu etkinleştirmek için ekrandaki "Telefon" 
düğmesine basın. 
Ekrandaki simge düğmelerini kullanarak: 
 Telefon numarası çevirme (ekrandaki tuş takımını 

kullanarak). 
 Cep telefonu rehberindeki kişileri görüntüleme ve 

arama. 
 Önceki aramaların kayıtlarından kişileri 

görüntüleme ve arama. 
 Erişim ve bağlantıyı daha kolay ve hızlı hale 

getirmek için 5 adede kadar telefonu/ses cihazını 
eşleştirme. 

 Çağrıları sistemden cep telefonuna veya tam tersi 
şekilde aktarma ve özel konuşmalar için mikrofon 
sesini devre dışı bırakma. 

Cep telefonu sesi aracın ses sistemi üzerinden iletilir; 
Telefon işlevi kullanıldığında sistem otomatik olarak 
radyoyu sessize alır. 
Telefon görüşmesi yapma  
Aşağıda açıklanan işlemlere yalnızca kullanımdaki cep 
telefonu tarafından destekleniyorsa erişilebilir. 
Kullanılabilen tüm işlevler için, cep telefonu sahibinin el 
kitabına bakın. 

Bir çağrı şu şekilde yapılabilir: 
 "Rehber” i seçin 
  "Son aramalar” ı seçin 
 "Tuş takımı" nı seçme 

 

ANDROID AUTO VE APPLE CARPLAY 
Apple CarPlay ve Android Auto uygulamaları, akıllı 
telefonunuzu arabada güvenli bir şekilde kullanmanızı 
sağlar. 
 Kablolu oturumu etkinleştirmek için, telefonunuzu 

USB kablosuyla USB bağlantı noktası üzerinden 
bağlayın ve telefonun içeriği otomatik olarak sistem 
ekranında gösterilecektir. 

 Kablosuz bağlantıyı etkinleştirmek için, akıllı 
telefonunuzu Bluetooth® aracılığıyla bağlayın ve 
ilgili seçeneği seçin (Android Auto/Apple CarPlay). 

Akıllı telefonunuzun uyumluluğunu kontrol etmek için, web 
sitelerindeki göstergelere bakın:  
 Android Auto için:  
 https://www.android.com/auto/ 
CarPlay için: 
https://www.apple.com/ios/carplay/ 
Android Auto Uygulama Kurulumu 
Kullanmadan önce, Google Play Store'dan akıllı 
telefonunuza Android Auto uygulamasını indirin. 
Kullanmadan önce, Android Auto uygulamasını Google 
Play Store'dan akıllı telefonunuza indirin. Uygulama 
Android 8.0 (Kablosuz bağlantı için Android 11.0) ve 
sonraki sürümlerle uyumludur. Android Auto'yu 
kullanmak için, akıllı telefonun aracınıza ya USB kablosu ile 
ya da Bluetooth® aracılığıyla bağlı olması gerekir. İlk 
bağlantıda, akıllı telefonda görünen kurulum prosedürünü 
gerçekleştirmeniz gerekecektir. Bu prosedürü sadece araç 
sabitken gerçekleştirebilirsiniz. 
USB bağlantı noktasına bağlandıktan sonra, Android Auto 
uygulaması paralel bir Bluetooth® bağlantısı kurar. 
Apple CarPlay Uygulama Kurulumu  
Apple CarPlay, iOS 7.1 işletim sistemi veya sonraki 
sürümleriyle iPhone 5 veya daha yeni modellerle 
uyumludur. Apple CarPlay'i kullanmadan önce, akıllı 

telefondaki "Ayarlar" > "Genel" > "Siri"den Siri'yi 
etkinleştirin. 
Apple CarPlay'i kullanmak için akıllı telefonun araca bir 
USB kablosuyla bağlanması gerekir. 
Kablosuz bağlantı kurmaya çalışırken, cep telefonunun 
önce Bluetooth® aracılığıyla multimedya cihazı ile 
eşleştirilmiş olması gerekir. 
NOT: CarPlay/Android Auto veya bazı işlevlerin 
etkinleştirilmesi akıllı telefonda etkileşim gerektirebilir. 
Gerekirse, cihazınızda (akıllı telefon) adımı tamamlayın. 
Etkileşim  
Kurulum prosedöründen sonra, akıllı telefonunuz cihazdaki 
USB bağlantı noktasına bağlandığında uygulama otomatik 
olarak çalışacaktır.Direksiyon simidini kullanarak Apple 

CarPlay ve Android Auto ile etkilişim kurabilirsiniz . 
 
ARKA GÖRÜŞ KAMERASI MODU 
Arka Görüş Kamerası,aracın arkasındaki alanı izler ve bu 
görüntüyü sürücü ekranında gösterir.Sürücü geri vitesi (R)  
geçtiğinde, arka dönüş kamerasının görüntüsü otomatik 
olarak ekranda görünür.  
NOT: Aracınızda bir arka görüş kamerası varsa,lütfen bu 
bölümü okuyunuz. 
 

UYARI 

Geri Vites Ses Kapatma Fonksiyonu 
Geri vites aktif olduğunda, multimedya sesi otomatik 
olarak 5 seviyesine ayarlanır. Ses seviyesi, geri vites 
devreden çıkana kadar yalnızca 0 ile 5 arasında 
değiştirilebilir. Geri vites devreden çıktığında, ses 
seviyesi önceki ayarına geri döner. 

https://www.android.com/auto/
https://www.apple.com/ios/carplay/
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AYARLAR 
Ana "Ayarlar" menüsünü göstermek için ekrandaki 

   "Ayarlar" düğmesine basın.  
 Ses 
 Radyo 
 Dil 
 Genel 
 Kullanım Kılavuzu 
 Sistem Bilgisi 
 Varsayılan ayarlara dön 
 Araçlar 
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HOMOLOGASYON 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

български
[Bulgarian]

С настоящото Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. декларира, че този тип 
радиосъоръжение ICS0707 е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.
Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие може да се намери 
на следния интернет адрес: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Liettuviy
[Lithuanian]

Aš, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas ICS0707 
atitinka Direktyvą 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Cesky
[Czech]

Tímto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. prohlašuje, že typ rádiového zařízení 
ICS0707 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Latviski
[Latvian]

Ar šo Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. deklarē, ka radioiekārta ICS0707 atbilst 
Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Deutsch
[German]

Hiermit erklärt Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dass der Funkanlagentyp 
ICS0707 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Malti
[Maltese]

B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it-tip ta' tagħmir tar-radju 
ICS0707 huw a konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huw a disponibbli f 'dan l-indirizz tal-
Internet li ġej: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Dansk
[Danish]

Hermed erklærer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., at radioudstyrstypen ICS0707 
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan f indes på følgende 
internetadresse: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Dutch
[Netherlands]

Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat het type radioapparatuur 
ICS0707 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan w orden geraadpleegd op 
het volgende internetadres: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Eesti
[Estonian]

Käesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., et käesolev 
raadioseadme tüüp ICS0707 vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Polski
[Polish]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. niniejszym ośw iadcza, że typ urządzenia 
radiow ego ICS0707 jest zgodny z dyrektyw ą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetow ym: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Espanol
[Spanish]

Por la presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que el tipo de equipo 
radioeléctrico ICS0707 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la 
dirección Internet siguiente: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Portugues
[Portuguese]

O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que o presente 
tipo de equipamento de rádio ICS0707 está em conformidade com a Diretiva 
2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte 
endereço de Internet: https://w w w .daiichi.com/about-us/
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Suomi
[Finnish]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, että radiolaitetyyppi ICS0707 on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla 
seuraavassa internetosoitteessa: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Românesc
[Romanian]

Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declară că tipul de echipamente 
radio ICS0707 este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea 
adresă internet: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Francais
[French]

Le soussigné, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare que l'équipement 
radioélectrique du type ICS0707 est conforme à la directive 2014/53/UE. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse 
internet suivante: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Swenska
[Swedish]

Härmed försäkrar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. att denna typ av 
radioutrustning ICS0707 överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse f inns på följande 
w ebbadress: https://w w w .daiichi.com/about-us/

English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declares that the radio equipment type 
ICS0707 is in compliance w ith Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow ing internet 
address: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Slovensko
[Slovenian]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. potrjuje, da je tip radijske opreme ICS0707 
skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

ελληνικά
[Greek]

Με την παρούσα ο/η Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., δηλώνει ότι ο 
ραδιοεξοπλισμός ICS0707 πληροί την οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη 
ιστοσελίδα στο διαδίκτυο: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Slovensky
[Slovak]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu 
ICS0707 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Hrvatski
[Croatian]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 
ICS0707 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Norsk
[Norvegian]

Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. erklærer at radioutstyr typen ICS0707 er 
i samsvar med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstendige teksten i EU-erklæring er tilgjengelig på følgende internettadresse : 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Magyar
[Hungarian]

Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. igazolja, hogy a ICS0707 típusú 
rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes 
címen: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Islenska
[Icelandic]

Hér, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. lýsir yf ir að radíóbúnaður gerð ICS0707 er í 
samræmi við tilskipun 2014/53 / ESB.
The fullur texti af ESB-samræmisyfirlýsing er í boði á eftirfarandi veffangi: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/

Italiano
[Italian]

Il fabbricante, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dichiara che il tipo di 
apparecchiatura radio  ICS0707 è conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente 
indirizzo Internet: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Türkçe
[Turkish]

İşbu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. A.S. ICS0707 tipi radyo ekipmanının 
2014/53 / AB sayılı Direktife uygun olduğunu beyan eder.
AB uygunluk beyanının tam metni aşağıdaki internet adresinden edinilebilir: 
https://w w w .daiichi.com/about-us/
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version 1.0 

Ayrıntılı kullanım kılavuzları için lütfen 
www.stellantisinfotainment.com sayfasını 
ziyaret edin.  
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